MARINE
Toldo - Awning
Nautica / Nautical use

CARACTERISTICAS DEL TEJIDO / FABRIC CHARACTERISTICS

Composicion / Composition 100% Fibra acrilica tefiida en masa /
P P 100% Solution dyed Acrylic
Tipo de tejido / Type of textile Acrilico semi-impermeable / Acrylic highly water resistant
Resinado a 1 cara.
- Repele el agua y la suciedad generando una barrera anti-manchas y anti-moho,
Acabado / Finish permitiendo transpirar a la lona / Resin coated one side. Anti-stain, rot-proof water repelletn and 857209
breathable.
Uso / Use Exterior / Outdoor
CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES
Peso / Weight 330g/m?+5% UNE-EN 12127
Espesor / Thickness 0,55 mm UNE-EN ISO 5084
Ancho / Width 120 /152 cm £ 1%
Longitud de pieza / Standard Roll Length 60 m
Columna de agua / Water column > 1000 mm UNE-EN ISO 20811
Resistencia a la Traccion (Urdimbre / Trama) / Tensile
+ 5O, - -
Strength (Warp / W eft) 155/90 daN/5 cm + 5% UNE-EN I1SO 13934-1
Resistencia al Desgarro (Urdimbre / Trama) / Tear
+ [ - -
Strength (Warp / Weft) 4/3daN+10% UNE-EN I1SO 13937-2
Solidez del color a la luz artificial - Xenotest / Colour
fastness to artificial light - Xenotest 78 UNE-EN IS0 105 BO2
Solidez del color a la intemperie artificial -
Xenotest / Colour fastness to artificial weathering - 4-5 UNE-EN ISO 105 B04
Xenotest
Repelencia al aceite / Oil Repellency >4 UNE-EN ISO 14419
Repelencia al agua / Water Repellency 24 UNE-EN 1SO 4920
Garantia:

La alta calidad de las materias primas empleadas en la fabricacién de las nuestras lonas, y los rigurosos procedimientos de control de calidad aplicados
durante todo el proceso de produccién, nos permiten ofrecer una garantia de 5 aflos en todos los productos de 100% fibra acrilica teflida en masa. Esta
garantia cubre el deterioro de la lona, putrefaccion, hongos y pérdida del color de la misma en condiciones atmosféricas normales. Esta garantia no cubre
ningun deterioro debido a abusos, negligencia, agujeros, quemaduras, etc. Asimismo, no cubre el desgaste normal, ensuciamiento y manchas proce-
dentes de la contaminacién atmosférica y las condiciones del entorno. El producto debe estar correctamente instalado y sometido a un mantenimiento
adecuado. La garantia, en caso de aplicacién, no cubre los costes de montaje y fabricacion.

Warranty:

The high quality of the materials used to produce our Fabrics, and the rigorous quality control applied during al the production process allow us to offer
you a 5-year warranty in our 100% solution dyed acrylic products. The warranty covers against the loss of characteristics, mildew, rots, and the discoloration
to the normal exposure to the sun and atmospheric agents in general. This warranty this not apply to abusive use, negligence, holes, burnings, etc. Stains
from environmental pollution, normal wear, weather soiling, are not covered. The products must be properly installed and maintained. The warranty, if
applicable, does not cover, labour, frames systems and installation.

Mantenimiento:

Eliminar la suciedad mediante cepillado o aspirado suave de la lona. En caso de manchas persistentes, se puede utilizar eventualmente una solucién de
agua friay jabon neutro. Aplicarlo sobre la lona y luego aclarar con abundante agua. Dejar secar totalmente la lona. No utilizar disolvente ni detergente
abrasivos.

Maintenance:
Eliminate dirt by gently brushing or soft vacuuming the fabric. In case of persistent stains, you can eventually use a cold water and soft soap solution.
Apply to the fabric and then rinse with running water. Let the fabric dry completely. Do not use solvents or abrasive detergents.

Proceso De Acabado:

Nuestras lonas estan tratadas segln un proceso de alta tecnologia para asegurar la calidad de los tejidos. Tras el tratamiento, la superficie de las fibras
del tejido queda permanentemente protegidas frente a la acumulacion de la suciedad y a los efectos adversos de una amplia variedad de agentes
atmosféricos.Este proceso le confiere al toldo una proteccion duradera, especialmente frente a los hongos proporcionando a su vez, una excelente
repelencia al agua y al aceite.

Finishing Process:

Our fabrics are treated with a process of high technology to ensure the quality of the fabrics. Once finished the fibres get completely covered forming a
permanent coat that protects the fabric against dirtiness and adverse effects of the atmospheric agents. This process endows a long-term protection to
the awning.

Marine:

Nuestra coleccion Marine esta pensada para su uso en el segmento de la Nautica. La lona Marine ofrece una alta resistencia a los rayos UV, una alta
impermeabilidad al agua, alta permeabilidad al aire, y unas excelentes propiedades anti-mnoho. Ademas de estas caracteristicas, por su ligereza y junto
con nuestro acabado especial resinado conseguimos, una alta resistencia al marcado de las arrugas que se producen en el momento de la confeccién. El
acabado especial resinado proporciona a las nuestras lonas Marine unas una larga durabilidad y una resistencia a la columna de agua superior a 1000mm.
Su amplia gama de color la convierte en una lona ideal cuando se necesitan excelentes resultados frente al agua.

Marine:

Our collection Marine is produced in order to give a high performance in most of the application of the Nautical Sector. Our fabric has a high resistance
to UV radiation, to the sea water, permeability to air, anti-mould properties. In addition, and thanks to our special finishing process and light weight, we
avoid the wrinkles that could be produced during the manufacturing process. Our special resin- coated finishing, provides to our Quality Marine a long
life and a high impermeability, with a water column over 1000 mm. Our extensive range of colours makes its perfect for its use when a high resistance to
water is required.
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Outdoor Collections



A T E N Z Z A ART. “MARINE“ - 150 CM
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AT-MA 5500 MINERAL AT-MA 4932 GRAFITO AT-MA 4922 AT-MA 4926 TWEED AT-MA 5762 NEGRO
AT-MA 7178 OPTIK AT-MA 4810 BLANCO AT-MA 17336 VAINILLA AT-MA 4906 SEDA AT-MA 4866 INTEGRAL GRAPHITE ANTRACITA NEGRO BLACK
WHITE VANILLA SILK ANTRACITE TWEED BLACK
. . \ r ‘-\ £
Ridbabam
: s P T 7
AT-MA 5438 TWEED AT-MA 4830 MARRON AT-MA 4884 CAFE AT-MA 7268 AMARILLO AT-MA 16500 NARANJA
AVENA BROWN COFFEE YELLOW ORANGE
TWEED OATS
AT-MA 4938 PINK AT-MA 4934 LILA AT-MA 5504 PURPURA AT-MA 4920 AT-MA 4832 JADE
ACQUAMARINA
AT-MA 4836 BRISA AT-MA 5492 INDIGO AT-MA 4846 AZUL REAL AT-MA 4802 AZUL AT-MA 5320 TWEED
ROYAL BLUE BLUE AZUL
TWEED BLUE
AT-MA 4818 SILVER AT-MA 4834 PERLA AT-MA 4882 GRIS AT-MA 7198 PIEDRA
PEARL GREY ROCK GRIS CLARO

TWEED LIGHT GREY
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AT-MA 4902 AVENA AT-MA 4822 MARFIL AT-MA 4806 BEIGE AT-MA 4904 VISON AT-MA 17466 TEJA
OATS IVORY TAUPE
AT-MA 4838 ROJO AT-MA 5458 RIOJA AT-MA 5436 TWEED ROJO AT-MA 4814 GRANATE AT-MA 4812 BRASSERIE
RED TWEED RED
AT-MA 5484 VERDE AT-MA 5420 TWEED AT-MA 4976 BOTELLA AT-MA 4820 RACING AT-MA 4940 REGATA
GREEN VERDE BOTTLE MUESTRA DE CALIDA 7 QUALITY SAMPLE

TWEED GREEN

AT-MA 4826 MARINO AT-MA 7108 COMMODORE AT-MA 5486 TWEED AT-MA 4896 ARMADA AT-MA 4898 ADMIRAL
NAVY MIGNIGHTBLUE



